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MARSCHALL JAKABj
kelme, festő- és vegytisztít ó-intézet u\

Józsefváros, Fröbl-utcza 19.
a főtér közelében (salát ház).

Délvidék legnagyobb ruhatelep 
férfi, fiú, gyermek és leánykák részére

GONDA ADOLF
(Kapamacsiia & Bondy bíz.)

Temesvár-Bel város, Hunyadi-utcza 7.

Külön osztály: Kizárólag ered. angol szövetek, 
mérték utáni rendelésekre, melyek saját műhe­
lyemben moder nül, gyorsan és olcsón készíttetnek.

ÚJDONSÁGOK IfiIV

Telefonszárr. 799. 

zst

Minden
külön reklámozás nélkül a legjob­
ban ajánlható KRAUSZ ÁRMIN, 
Temesvár-Belváros, Zápolya-u. 6. 
sz. alatti legnagyobb versenyké­

pes butorraktára.

35 Interieur

Telefon 266. Telefon 266.

Ékszer-, arany- és ezüstárukban, műipari czik- 
kekben és zsebórákban

ÜRACHSLER VILMOS ékszerésznél \
Temesvár-Belváros, Merczi-utcza 8. j'

Telefonszám 799. ij

■Stt)

— Szezonzárás. A sziniévad ismét a végéhez 
ért. Gazdag, változatos és nívós volt a szezon, melyre 
április hó 27-én gördül le a függöny. Az utolsó bér­
leti előadás ugyan április hó 25-én, pénteken lesz, 
de mivel két bérletszünetes előadást is tart az igaz­
gató, igy április hó 27-én, vasárnap este lesz a hpcsu- 
előadás. Hétfő, kedd, és szerdán „Az aranyeső“ kerül 
színre, csütörtökön „A bibiiás ember“, penteken a 
„Csitri“ (200-ik bérlet), szombaton „A belga szűz“, 
vasárnap délután „Éva“ és este „Az erdészleány“ megy, 
a mikor is Felhő Rózsi búcsúzik bizonyára a 
viszontlátásra — a temesvári közönségtől. A színtársulat 
még vasárnap éjfélkor, külön vonaton utazik Budára.

„Az egyszeri királyfi.“
— Szép Ernő színdarabja.

Írói körökben már hetek óta beszélik, hogy 
Szép Ernő, a népszerű költő, befejezte azt a darabját, 
amelyről már többször hirt adott a sajtó. A darabot 
benyújtotta a Nemzeti Színház igazgatóságához, amely 
azt a jövő szezonban hozza szilire. Czime: Az egyszeri 
királyfi. Szép Ernő a játékát „népmesédnek nevezi, 
amennyiben az egészen a magyar népmese hangulata 
vonul át, ez a hangulat köti össze a kilencz képből 
álló darabot.

Az uj magyar darabról egyik laptársunk, a Világ, 
elmondja, hogy benne egy primitiv magyar mese 
bontogatja aranyszálait, régi gyerekversi kék, ballada- 
moíivumok, magyar ornamentek stilizált vonalaival. 
Mert a darab magyar. Magyar abban az értelemben, 
amelyben Szép Ernő mindenirása nemesen magyar. A 
dekorativ uj magyarság álmai öltenek testet a színpadon.

Egy királyfi, aki aranyban jár és kapál, kaszál, 
szánt a mezőn, a játék hőse. A királyfi egyszer meg­
unja az életét, otthagyja apját: a királyt, aki szintén 
jó parasztember és az anyját: a királynőt, aki arany­
meszelővei meszel otthon és elindul világot látni, 
bolyongani, szerencsét keresni. Fél a haláltól. A Halál 
a mese mozgatója. Ez a Halál nem a régi roman- 
ticzizmus csontváza, de egy magyar paraszt, gonosz 
és sunvi, fekete gubát visel, pörge parasztkalapot, az 
agyarán egy kialudt makrapipát.

A királyfi gyerekek közé kerül, akik játszanak. 
Találkozik egy királylánynyal, de a Halál belelöki egy 
patakba, ahol meghal a királylány. Erre a királyfi 
busulásnak adja fejét, egy csárdában busul, pálinka és 
bor mellett, gyászolja a kedvesét. A temetőbe tér 
aludni. Aztán a tündérek országába megy, boldog is 
már, feledni is tud, de egyszerre felkél benne a vágy, 
hogy meglátogassa az otthoniakat. Az otthoniak azóta 
mind meghaltak, a királyfi pedig visszatér a tündér­
országba. Most már nem fél a Haláltól, aki azóta 
maga is megöregedett és megszelídült s alázatosan 
hajtja le a nyakát, hogy a Halál élesre fent kaszájával 

i lenyisszantsa.
Enyi a mese váza és ezek a motivnmai. A játék 

I prózában van Írva.

G: “Törley pezsgőt“ isznak minden tiszti kaszinóban.



Kova 1 kávé ház, Józsefváros
I Racz (iuszíí teljes zenekara muzsikál |
II Kitűnő borok Színházi vacsora 

Legjobb találkozó hely — Reggelig nyitva
GOMBÁS GYULA, kávés.
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NEUMANN M.
cs. és kir. udvari és kamarai szállító

Magyarország legnagyobb és legrégibb — 

Férfi, fiú, gyermek és leánykaruha telepe 
Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 1.

Saját műhely uj munkáknak! 
ékszer-, arany , ezüstárúk, valamint zsebórák 

a legnagyobb választékban kapható

Ha elintézni valója van
szíveskedjék telefonálni egya legnagyobb választékban kapható p, # U"4"n

■ RIEGER E. és F. ..LlSŐ Mlíltíl BöV^-élt
1^..»»,-^.^. Váf«i „ «,„1 8), j Elvégzi a lefrnaűunhh..................... J

IF

Kedd, 1913 április hó 22-én.

Elvégzi a legnagyobb pontossággal, ayorsasáspal és 
dtskreczioval a legegyszerűbb a legkéíyesebí ügeta

Páratlan számú bérlet.

zAra nyeső.
Operette 3 .elvonásban. Irta dr. Bélái Izor. Zenéje, Mézei Adolf, Verseire szerzel,e Zerko.itz Béla.

s z
Aiada,, az unokaöcscse..................................Bálint Béla
Kanki Jolán, a menetjegyiroda hivatalnok-

.........................................................Felhő Rózsi
Jefferson, a benzinkirály..................................Róna Valér
Guendolin, a leánya.......................................... Bankó Etelka
DaiS>.......................................................................Árkossy Olga

MELYEK:
Ivette ....
. ....................................................... Pintér Erzsi
Jonny mggertánczos . . , - • „
T„ ... .........................LaP°si GusztávTaréih, zeneszerző”............................................. Cseh Iván
ör. Fontos, a Turbolyai család ügyvédje . Ocskay Kornél

DD:;ru’ aTTurbo,yai csaiád orvosa ■ • ■ Andor
Domokos, a turbóival család öreg huszárja Kövessy Lajos

Telefonszám 529.

Gyári védjegy

Belváros
v

Józsefváros
V

Erzsébetváros 
v 

Lugos
V

Versecz
v

jA Resiczabánya
fióküzletek.

J lobelia arczcréme

utolérhetetlen fehérítő, puhító és ránc 

simító szer

FEN
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ifj. Winternitz Testvérek
TEMESVÁR-JÓZSEFVÁROS

h& níl' ö'e™ek raha és honfehczió áruháza

Remek választék sz.inhjzis=iyem,Cs,pke
es szovetbluzokban.

HERMANN FRIGYES szinTlázi



TE

□
ässsssfe» sfstiäffieger keob <

TILLSCHNEIDER ISTVÁN
csász. és kir. udvari kamarai szállító

Gazdag és bő válaszlék női táskákban, bőrdiszműarúkban, kézi
és utazó bőröndökben.

TEMESVÁR BELVÁROS, REZSŐ-UTCZA. ---- TELEFON 543.

Az „Eiső Minta Boy“ a legmegbízhatóbb idegenvezető, 
,í . levél és csomagszállító, továbbá általános megbízásokat 
íj * elfogadó bicziklis vállalat. — Veszteség kizárva!

Igazgatóság: BELVÁROS, Petőfi-utcza 4.

P - Feltétlenül megbízható! Gyors és kényelmes! - 
^ Nappali és éjjeli szolgálat!

Egyetlen intelligens idegenvezető vállalat!

c/s

I Eilte kávéház, Józsefváros
^ (városi bérpalota)

r legkellemesebb családi szórakozóhely
l kitűnő zene

LOADAS UTÁN 
LöASSA MEG

■RVÁTH JANCSI
FENOMENÁLIS JÁTÉKÁT

lACE-kávéházban.
MIIN KEDDEN, CSÜTÖRTÖKÖN és SZOMBAT 

Uzsonna katonahangverseny.

HETI MŰSOR:
Vasam., ápr. 20. du. 

Vasárn., ápr. 20. este 
Hétfő, április 21. 
Kedd, április 22. 

Szerda, április 23. 
Csütörtök, április 24. 

Péntek, április 25. 
Szombat, ápr. 26. e. 

Vasárn., ápr. 27., du. 
Vasáru., ápr. 27. este

„Czigányprimás“
„Aranyeső“ (páratlan)
„Aranyeső“ (páros)
„Aranyeső“ (páratlan)
(Aranyeső) (páros)
„A bibliás ember“ (páratlan)
“Csitri“ (páros) (Bérlet 200-ik utolsó szám) 
„A balga sziisz“ (bérletszünet)
„Éva“
Az erdészleány“ (bérletszünet)

Főraktár:

GYÁRVÁROSI DROGÉRIA j!
!*. iL*.

Jr T

VRBASEK KÁROLY ES Ta fii

.utcza 24. Telefon 13-30

Mednyánszkv István
Gyárvárosi „Pilsen! Ősforrás“ Sörcsarnoka.

(Városi bérpalota)

Kitűnő színházi vacsorák. - Elsőrendű konyha. 
Pompás italok. — Kifogástalan kiszolgálás.

Dénes és Goldmann cég
ajánlja válogatott ízlésű 
:: és kiváló finomságú ::
úri divat cikkeit

:: Temesvár-Belváros::
Hunyady-utcza

TeSefon-sz. 13-04 ■■■ Telefonsz. 13-04

Szabott árak :: Mindenkor idényszerü újdonságok

tinhtzi czukrázdája I. emelet
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Petroszai erdővállalat
:: Ternesvár-Gyárváros, Kiapka-sor 8. szám ::

Biau szeszgyár

Ha oicsó és jó tűzifára, aprított vatv 
egész állapotban, valamint elsőrendű 
porosz kőszén és kokszra van szük­
sége úgy tessék bizalommal hozzánk 
fordulnhol pontos és lelkiismcrcte- 
o o sen lesz kiszolgálva o o

Telefon szám 536. Telefon-szám 536.

Április 19. és 25-én :

Csitri.
Vígjáték négy felvonásban. Irta: Pierre Veber és Henri 

de Gorsse. Fordította Heitai Jenő.

Maurice Delanoy . Szeghő 
Colette................ Peterdi

Kecskemétv
ts; Sándor rs)

látszerész

í emesvár :: Be

Teíefon=szám 220

Orvosi műszerek, fény­
képészet- és sportcikkek 
raktára, elektrotechnikai, 
nikkelező- és gaivanisGó- 

teiep ;—:

Telefon=szám 220

Színházi látcsőujdonságok minden véteíkötelezett- 
seg nélkül bármikor megtekinthetők és előnyös, 

gyári áron beszerezhetők

varos

I Macy Vallier 
Simoneau .
A plébános 

i A c da . .
I Aglaé . . .

Monetise . 
í Pierre Svrnin

Jákó 
. Kövessy
. Arkossv 
. Cseh 

Bánházy 
Abav 
Kertész

A cselekmény színhelye, az 
a második és harmad k tel

Személyek:
Vergnaud.................Vidor
Lconic................. Kövesiné
Suberville kisassz . Miháiyri 
Julia Bacsányi
Martinlvs kisassz. . Ligeti
Pingoi.s.....................Róna
Pmgoisné.................Magda
Mich u né................ Ligetvné
Olga Slawinska . . Gesz i

első felvonásban: Pont-Audemcr; 
vonásban Paris, De'anov lakása.

F 1 s ő felvonás. Colét let két nagynénje ne­
veli fel a kis faluban, amelynek festői fekvése párisi 
művészeket is csábit a helyiségbe. Ezek közt van De- 
ienoy Maurice, az akadémia tagja is, aki Colottet tes­
tem tanítja. Delanoy szabadsága lejár és visszatér Pa­
risba. Ugyanakkor tudja meg a kis Colette, hogy férj­
hez akarják adni Alcide urfihoz, egy kis hülyéhez. A

1 leá"yka’ akiöen bohémvér csörgedez, ijedtében meg- 
i szökik hazulról.

Második fel v o n á s. Delanoy Maurice ismét 
i párisi eletet el, és ebbe bel tartozik Valley Nancy, a 

nres színésznő is, aki jó barátnője. Társaságához tar­
tozik meg Simoneau testi leiki pajtása, továbbá Veig- 
"eaud, a jo.elkü rendőrtiszt, aki sehogvsem tudta ösz- 
szeegyeztetni szigorú hivatását a lágy szivével és velük 
van állandóan a fiatal Sémin Pierre, a mester lelkes 
tanítványa is. Ebbe a környezetbe cseppen be ék­
szerre Colette. Elég rosszkor érkezik, mert Mauricenak 
Nancyval van randevúja, de azért nincs hozzá ereje, 
hogy a csitri leányt elutasítsa, sőt a rendőrtisztet is rá­
bírja, hogy Colette szökését leplezze.

Harmadik felvonás. A müvészlelkü Co- 
ette beleszeret a nagy festőbe. A féltékenység is szítja 

lángját. Másrészt Delanoy sem tud ellenállni a gyér- i 
mekiany udeségének. Ébredő szerelme ellen azonban 
annyira küzd, hogy ezzel elriasztja Colettet, aki Pier- 
renel keres vigasztalást. A fiatalok ajka csókba forr 
össze, Delanoy féltékeny dühhel tör reájuk, de későn

hogy “6 1

Coletteért8 y 6 ^ k 1 e 1 v 0 n á s- Delanoy még küzd 
I, , ' A ,ear>yka jóformán nem is védekezik az

DelanoÍ°be! V fe,esé8e 'egyen, de maga
Delanoy belátja, hogy rossz utón jár és végül ő ma«a
adja össze a fiatalokat. - 8 °
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